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ROMANIZATION

SAORI:

YUKI:

SAORI:

YUKI:

(Shamatsu)

SAORI:

Nee, Yuki, kono mae terebi de "Dezato okoku" o tokushu shite iru
no o mita n da kedo, ikanai?

Dezato okoku? Nani sore?

"Fado témapaku" tte iu no kana. Kiita koto nai?
Nihon kakuchi no oishii dezato o, tabe ru koto ga dekiru n da yo.

Hé. Honto ni, Saori wa taberu no ga suki da yo na. Ma, ii yo.
shumatsu, itte miyo ka.

Etto, kono chiketto de, dezato o nijusshurui made taberu koto ga
dekiru no ne.
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10.

11.

12.

13.

14.

YUKI:

SAORI:

( Ni-jikan go)

SAORI:

YUKI:

SAORI:

YUKI:

SAORI:

ENGLISH

SAORI:

YUKI:

SAORI:

Hitori de nijusshurui mo taberu no wa muri ja nai?
Jusshurui yo no chiketto o katta ho ga yokunai?

Daijobu daijobu. Watashi wa tetsu no ibukuro no mochinushi
dakara.
A, purin da! Yuki, tabeyd!

A yoku tabeta. Tanoshikatta né.
Demo, nijukko ja, zenzen tarinakatta ne.

(Uppu) E? A... s0? Ore, hara ga (gorogorogoro).... u.

Ne, YUki. EkKimae ni oishii kurépuya-san ga aru no. Kurépu tabete
kaerg!

Hara ippai da yo. Kore ijo taberu no wa muri.(uppu)

Dezato wa betsubaral!

Hey, Yuki, | saw a special on "Dessert Kingdom" on TV the other
day - wantto go check it out?

Dessert Kingdom? What's that?

| guess you could call it a food-based theme park. Haven't you
heard of it?
You can eat yummy desserts from all around Japan.

CONT'D OVER



YUKI:

(Weekend)

SAORI:

YUKI:

SAORI:

(Two hours later)

Wow. You really do love to eat, don't you! Well, that's fine. Let's go
on the weekend.

Soo0o0...with this ticket we can eat up to twenty kinds of desserts.

Isn'titimpossible for one person to eat twenty kinds of desserts?
Wouldn'tit be better to buy the ticket for ten types of desserts?

It'll be fine! I've got a stomach made of steel.
Oh hey, they have pudding! Yuki, let's eat!

10. SAORI: Ahh, | ate a LOT! That was fun, huh?
But you know, twenty kinds just wasn't nearly enough.
11 YUKI: (burp) Huh? Ah...you think so? My stomach...ugh...
12. SAORI: Hey, Yuki. There's a really good crepe place in front of the station.
Let's get some and go home!
13. YUKI: I'm full! There's no way | can eat any more. (burp)
14. SAORI: But there's always room for dessert!
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
&I D E<Lw>93 tokusha suru to feature
DD ch3d tariru enough, sufficient




B

all over Japan,

[CIFAN S nihonkakuchi across Japan
TE H>CK okoku kingdom
BRI REFER ekimae in front of the station
B W< 3 ibukuro stomach (the organ)

73 T2 tetsu iron
#|IB (71%) T (7%) muri impossible
Eep L3 shurui variety, kind
having room for

RIRE RDE5 betsubara dessert, dessert

stomach

SAMPLE SENTENCES

FOMFIPOVULLWKEEEFELR,

Sono zasshi wa oishii tendon-ya o tokusha shita.

The magazine had a feature on good tendon
restaurants.

IRVIVEBESDIC, & 1TAEREDE
LYo
Pasokon o kau no ni ato ichi-man-en tarinai.

I'm short 10,000 yen to buy a computer.

HARZMZ KL 12,

Nihon kakuchi o tabi shita.

| travelled to every region of Japan.

S EFHE. BT TEE D,

Taiokoku wa tsusho tai to iu.

The Kingdom of Thailand goes by the name of
Thailand.

BREIDT LEICITCS !

Ekimae no sushi-ya ni iké!

Let's go to the sushi shop in front of the station.

HHEESTADBRIEIAXZTNTT,

O-sumo-san no ibukuro wa oki desu.

Sumo wrestlers' stomachs are big.

m(d. KON S,

Chi wa tetsu no aji ga suru.

Blood tastes like iron.

ZTNIFEETT,

Sore wa muri desu.

That's impossible.




CHONBRETIE. WBALKBEEDHEL JLNFE>TULS,

Kono bunbégu-ya de wa ironna shurui no keshigomu ga utte iru.

This stationary store sells many kinds of erasers.

VOCABULARY PHRASE USAGE

B A £ it (nihon kakuchi) "all over Japan,” "across Japan"
HZK means "Japan" and &1t refers to "every location." You can also say £E&Zi (T A C
< K< B) to mean the same thing.

For Example:

i BARBHOBAYEBRANICITERU.

"l want to go and eat food from all around Japan."

BlBS (betsubara) "having room for dessert"

You often hear this word in the sentence 1 — I~ (FRIEE. It literally means "As for dessert, it
goes into another stomach." This means that you still have room for dessert even if you are
full after eating a meal.

GRAMMAR

The Focus of This Lesson Is Using & and @ to Create Nouns.

BARZFHMOSVWLWLWTT—L&E BRJICENTEIALEL.

Nihon kakuchi no oishii dezato o, tabe ru koto ga dekiru n da yo.
"You can eat yummy desserts from all around Japan."

The focus of this lesson is the nominalizers koto and no, which attach to verbs, i
adjectives, na adjectives, nouns, or even sentences, and turn them into a noun phrase.

Construction

The basic construction is shown below.

{Verb/iadjective/noun/na adjective} + koto (no)



TJavEAR BEERLCEL (D) MF=TJ,

Jon-san wa manga o yomu koto (no) ga suki desu.

For Example:

i SHIRHAG -CEEM-oTULI I,

KyO jishin ga atta koto o shitte imasu ka.
"Did you know that we had an earthquake today?"

o BRI REZEHIETI,

Shumi wa eiga o miru koto desu.
"My hobby is watching movies."

3 BAOHBHRAXKREDER S,

Kanojo no shusshin ga Osaka na no o shitta.
"I found out that she was from Osaka."

2 HOEE. WOESIHIDPITLVOMNREBL,

Kare no hanashi wa itsumo wakariyasui no ga ii.
"It's a good thing that his stories are always easy to follow."

Formation

Koto or no follows the informal form of a verb, /adjective, na adjective, or noun. Take a
look at the formation chart below.

Parts of Speech Japanese Target Structure
BR3JCE (D)
BRIV E (D)
Verb BRS BRECE (D)
("to eat") BAREMNEC &

(D)




ZLWC & (D)
ZLFEVWCE (D)
ladjective Z0) ZhofeCc& (M)
("cheap”) ZLLEhoflzC &
(D)

xBRED
BaUrLlL\CE
(D)
Na adjective ﬁ% . BRE-EFCE (D)
("famous")
BaUy»EholzCck
(D)

x AL D
BAEU»E0CE
(D)
Noun (Japan’) BEEZE-zCE (D)
BAU»Eh-fzC &
(D)

% In the case of the informal form (positive) of na adjectives and nouns, nois preferred
over koto.

The Difference between C & and M

Generally speaking, nois more conversational than koto. Let's look at some conditions
where you should use kotoand no respectively.

|. We use noin the case where someone sees or hears something or sees or hears
someone doing something.

For Example:

i FFR. FFRARZEEBVTULBED xC&) ERE.

Kind, Yoko ga tomodachi to aruite iru no o mita.
"I saw Yoko walking with her friends yesterday."



2. FHEBEBATEATULEID xC&) BMEICRTE.

Kodomo-tachi ga asonde iru no ga kikoeta.
"I heard children playing outside."

% It's more natural to use noin the following sentence patterns:

o ~MLEFIZ ("begoodat~")

o ~IFFIZ ("be bad at ~")

. ~DMFET (like to ~")

o ~ U/ ~DBEIT ("hate ~ing")

For Example:

1. JII—E. MEFTSOMRLEFE,
Jesi wa, uta o utau no ga jozu da.
"Jessi is good at singing."

o0 HBIBZIDIONFEE,
RyOri o suru no ga suki da.
"I like cooking."

II. We only use kotowhen the second part of the sentence Ald.
noun phrase.

For Example:

i BMUEZER FOCETY,

Kirai na koto wa matsu koto desu.
"The thing | hate is waiting."

e ROBEKIE. BREIBSCETI,

Chichi no shumi wa yakyu o suru koto desu.
"My father's hobby is playing baseball."

BTJd, —so, BCJ isa



Examples From This Dialogue

1. CORITUVETTY—-LEEZRELTULD FEINTD) O=ERIZATIZIT
E . 1THIEL?
kono mae terebi de (dezato 6koku) o tokushu shite iru no o mita n da kedo,
ikanai?
"I saw a special on "Dessert Kingdom" on TV the other day. Wanna go check it
out?"

2, Bz &L ?
Kiita koto nai?
"Haven't you heard of it?"

3 HARBHOSLWL WTFT—hr&E BRBICEMTETDIALK,
Nihon kakuchi no oishii dezato o, tabe ru koto ga dekiru n da yo.
"You can eat yummy desserts from all around Japan."

4. RUKE, OBIEBRBARDIONEZTEXRE,
Honto ni, Saori wa taberu no ga suki da yo na.
"You really do love to eat, don't you!"

5, ZD2E. COFTYERT, TUH—LE20BEFITRRN 3CEMRTEDINMN,
Etto, kono chiketto de, dezato o nijusshurui made taberu koto ga dekiru no ne.
"Soo---with this ticket we can eat up to twenty kinds of desserts."

6. —AC0BEBEEENDIDIFEIBL »7E0)?
Hitori de nijusshurui mo taberu no wa muri ja nai?
"Isn't it impossible for one person to eat twenty kinds of desserts?"

7. CNUUEBRBZDIIEE,
Kore ijo taberu no wa muri.
"There's noway | can eat anymore."

Sample Sentences

. BRBIC. TYRRI TS CEERDIE.
Natsuyasumi ni Indonesia ni iku koto o kimeta.
"I have decided to go to Indonesia for summer vacation."



2.

EENR I NR—KCABDERE.

Dorob0 ga apato ni hairu no o mita.
"I saw a thief breaking into an apartment.”

BEEFLON. MEDEHFSTI,
Manga o yomu no ga nani yori mo suki desu.
"I love reading comics more than anything."

BERE. Hvh—&RB3C&TI.
Shumi wa sakka o miru koto desu.
"My hobby is watching soccer games."



